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Tilbehør

Scan for at downloade appen til iOS eller Android
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Indhold

USB Type-C™-opladerkabel ×1

Kom godt i gang × 1

Opladeretui ×1

Øretelefoner

Ørehætter (S, M, L)
Brug ørehætterne, der er markeret med 

”Left” til den venstre øretelefon, og 
ørehætter, der er markeret med ”Right” til 

den højre øretelefon

LMS
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Tænd

Tryk for at 
frigøre

Tryk for at 
frigøre

Funktionsknap

➀ Tryk på øretelefonen for at frigøre den, og tag den ud af etuiet.
➁ Fold øretelefonerne til en behagelig pasform.

Venstre Højre

Type-C

Sørg for, at den lige del af øreproppen er justeret korrekt.

ØretelefonØreprop

3

2

1

Sådan skifter du øreproppen til en anden størrelse:



Par og tilslut med Bluetooth®

Kom godt i gang

HMD Amped Buds

5 s.

forbind

Forbind

Hold knappen på etuiet nede i 5 sekunder, mens øretelefonerne er i opladeretuiet. 
Android: Der vises en pop op-meddelelse på din skærm, der beder dig om at 
oprette forbindelse til dine HMD Amped.
iOS: Gå til Bluetooth-indstillinger, og søg efter ”HMD Amped” for at oprette 
forbindelse.

Hvis mobiltelefonen understøtter Google Fast Pair-funktionen, når øretelefonerne 
tages ud for første gang, vil grænsefladen til HMD Amped-øretelefonerne vises på 
mobiltelefonen. Klik for at oprette forbindelse, og fuldfør derefter parringen.

Fuldfør 
parringen

HMD
Amped Buds



Kontrolelementer
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6 sek.

10 sek.

1,5 sek.
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4Stemmeassistent

Sluk

Parringstilstand

Lyd fra/lyd til



1,5 sek. 

ANC
fra

ANC-
tilstand

Inaktiv
tilstand

Tryk på øretelefonen (L/R) i 1,5 sekunder for at skifte 
mellem ANC fra > ANC-tilstand > Inaktiv tilstand. 

Stemmen registreres af den primære øretelefon. Den øretelefon, 
der først tages ud af opladeretuiet, bliver den primære øretelefon.

1,5 sek.

ANC (aktiv støjreduktion)

Mikrofon til stemmeregistrering

Lyttetilstande



Funktioner på opladeretui

Type-C
Funktionsknap

LED

Nulstil til fabriksindstillinger
(mens øretelefonerne er i etuiet)

Gå til parringstilstand
(mens øretelefonerne er i etuiet)

15 s.Knap

5 s.

1Knap

Oplad Amped Buds-etuiet

Oplad telefonen via USB-C-kabel

- Rød/hvid LED blinker tre gange

Knap

Oplad enheden med et opladerkabel

- Hvid LED blinker 3 gange

Trådløs opladning eller
 Type-C-opladerkabel

- Pulserende hvidt LED-lys (oplader)
 - Lys slukket (fuldt opladet)

LED

LED

LED

Opladeretuiets strømkapacitet
 - Hvidt (15-100 %)
 - Rødt (0-15 %)

LED: Lyset forbliver tændtOmvendt trådløs opladning af telefon

Type-C-indgang/-udgang: 5 V       1 A
Trådløs indgang/ udgang: 5 V       1 A
Batterikapacitet: 1.600 mAh



Omvendt trådløs opladning
Tryk én gang på funktionsknappen til 
opladeretuiet, og anbring opladeretuiet på 
bagsiden af din smartphone med 
understøttelse af trådløs opladning. 

LED-indikatorer på etui:
Hvid LED: Batteriniveauet er mellem 15 og 100 %
Rød LED: Batteriniveauet er mellem 0 og 15 % 

i) Opbevar øretelefonerne inde i opladeretuiet.
ii) Hold knappen på etuiet nede i 5 sekunder.
iii) Par øretelefonerne med den første enhed.
iv) Tryk på knappen på etuiet igen i 5 sekunder.
v) Gentag parringsprocessen med den anden enhed.
vi) Vent i 10 sekunder.
vii) Fjern øretelefonerne fra opladeretuiet.
viii) Øretelefonerne opretter automatisk forbindelse til begge enheder, når den 

første dobbelte forbindelse er etableret.

Bemærk: Hvis du vil parre dine AMPED Buds med mere end to enheder, skal du 
genstarte parringsprocessen fra trin 1 for hver ny enhed.
Husk, at dine AMPED buds kan oprette forbindelse til to enheder på samme tid, 
men kun én enhed kan aktivt bruge øretelefonerne på et givet tidspunkt. Den 
anden tilsluttede enhed forbliver på standby og bliver først aktiv, når forbindelsen 
til den første enhed afbrydes.

Forbindelse til to enheder



Amped Buds har et internt, ikke-udtageligt polymerbatteri, og opladeretuiet har et 
internt, ikke-udtageligt polymerbatteri. Forsøg ikke at fjerne batterierne.
Af miljømæssige årsager er der ikke inkluderet en oplader i denne pakke. Denne 
enhed kan forsynes med de fleste USB-strømadaptere og et kabel med USB 
Type-C-stik. Brug kun opladere og kabler, der er i overensstemmelse med 
gældende nationale regler og internationale og regionale sikkerhedsstandarder, 
for at undgå risiko for tab af ejendom eller personskade.

Den effekt, som opladeren leverer, skal være mellem min. 5 watt, der kræves af 
radioudstyret, og maks. 10 watt for at opnå den maksimale opladningshastighed.

Opladning

5 10



Produkt- og sikkerhedsoplysninger
Fjernbetjeningens funktioner kan variere afhængigt af din enheds model og 
applikationen.
Kommandoer til lydspor fungerer ikke på iOS-enheder. Da enheder med 
trådløs Bluetooth-teknologi kommunikerer ved hjælp af radiobølger, behøver 
der ikke at være en direkte, fri luftlinje mellem enhederne. Bluetooth-enheder 
skal dog være inden for 10 meter fra hinanden, ligesom forbindelsen kan 
forstyrres af forhindringer såsom vægge eller andet elektronisk udstyr.
Frekvensbånd: 2.402-2.480 GHz 
Maksimal radiofrekvenseffekt: -6-+8 dBm

Af hensyn til din sikkerhed
Vigtigt:
Læs disse enkle retningslinjer. Det kan være farligt eller i strid med 
lokale love og regler ikke at følge dem. Læs den komplette 
brugervejledning for at få flere oplysninger. Sluk enheden i områder 
med restriktioner

Sluk enheden på steder, hvor det ikke er tilladt at bruge et 
Bluetooth-headset, eller hvor brug af enheden kan forårsage 
forstyrrelser eller fare, f.eks. i fly og på hospitaler samt i nærheden af 
hospitalsudstyr, brændstof, kemikalier eller i sprængningsområder. Følg 
alle anvisninger i områder med restriktioner.

Interferens
Alle trådløse enheder kan være udsat for interferens, som kan påvirke 
ydeevnen.

Batterier, opladere og andet tilbehør
Brug kun batterier, opladere og andet tilbehør, der er godkendt af HMD 
Global Oy til brug med denne enhed. Tilslut ikke produkter, der ikke er 
kompatible.

Beskyt din hørelse
Lyt ikke til musik ved høj lydstyrke i længere tid, da det kan beskadige 
hørelsen.

Hørelse
Advarsel: Når du bruger headsettet, nedsættes evnen til at høre lyde 
udefra.
*Brug ikke headsettet, hvor det kan være til fare for din sikkerhed.

Små børn
Enheden og tilbehøret til enheden er ikke legetøj. De kan indeholde små 
dele. Opbevar dem utilgængeligt for små børn.
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Vedligeholdelse af enheden
Enheden skal håndteres og behandles med varsomhed. Følgende forslag er 
med til at sikre, at din enhed fungerer uden problemer:
• Enheden skal holdes tør. Nedbør, fugt og alle typer af væsker eller 

fugtighed kan indeholde mineraler, der korroderer elektroniske 
kredsløb.

• Enheden må ikke anvendes eller opbevares i støvede eller snavsede 
omgivelser.

• Enheden må ikke opbevares ved høje temperaturer. Høje temperaturer 
kan beskadige enheden eller batteriet.

• Enheden må ikke opbevares ved lave temperaturer. Når enheden bliver 
varmere og opnår sin normale temperatur igen, kan der dannes fugt i 
den, og det kan beskadige den.

• Enheden må ikke åbnes på anden måde, end det er angivet i 
brugervejledningen.

• Pas på, at du ikke kommer til at tabe, slå eller ryste enheden eller 
batteriet. Hårdhændet behandling kan ødelægge den.

• Brug kun en blød, ren og tør klud til at rengøre enhedens overflade.
• Enheden må ikke males. Maling kan forhindre, at enheden fungerer 

korrekt.



Genbrug
Aflever altid dine brugte elektroniske produkter, batterier og 
emballage på særlige indsamlingssteder. Dermed er du med til at 
forhindre ukontrolleret bortskaffelse af affald og fremme genbrug af 
materialer. Elektriske og elektroniske produkter indeholder mange 
værdifulde materialer, herunder metaller (f.eks. kobber, aluminium, 
stål og magnesium) og ædelmetaller (f.eks. guld, sølv og palladium). 
Alle enhedens materialer kan genanvendes som materialer og energi.

Skraldespandssymbol med kryds over
Skraldespandssymbolet med kryds over, som du finder på produktet, 
batteriet, emballagen eller i det skriftlige materiale, er en påmindelse 
om, at alle elektriske og elektroniske produkter og batterier skal 
afleveres et særligt sted, når de ikke længere kan anvendes. 
Produkterne må ikke bortskaffes som usorteret husholdningsaffald: 
Indlever dem til genbrug. Du kan finde oplysninger om den nærmeste 
genbrugscentral hos de lokale myndigheder, der er ansvarlige for 
affald og genbrug.

Batterioplysninger
Enheden er forsynet med et indbygget, genopladeligt batteri, der ikke kan 
fjernes. Forsøg ikke at fjerne batteriet fra enheden, da du kan beskadige 
enheden. Selvom batteriet kan oplades og aflades hundredvis af gange, 
har det en begrænset levetid. Opladningstiden kan variere afhængigt af 
enhedens funktioner.



Batterisikkerhed
Hvis et fuldt opladet batteri ikke bliver anvendt, vil det miste opladningen 
med tiden. Batteriet skal altid opbevares ved mellem 15° C og 25° C for at have 
den optimale ydeevne. Ekstreme temperaturer reducerer batteriets kapacitet 
og levetid. En enhed kan stoppe midlertidigt med at fungere, hvis batteriet er 
for varmt eller for koldt.
Brænd ikke batterier, da de kan eksplodere. Overhold den lokale lovgivning. 
Indlever batterierne til genbrug, hvis det er muligt. Smid ikke batterier ud 
sammen med husholdningsaffaldet.
Brug kun batteriet og opladeren til de påtænkte formål. Forkert brug eller 
anvendelse af ikke-godkendte eller ikke-kompatible batterier eller opladere 
kan medføre, at der opstår risiko for brand, eksplosion eller andre farer, og at 
en eventuel godkendelse eller garanti bortfalder. Hvis du mener, at batteriet 
eller opladeren er blevet beskadiget, skal du indlevere det hos et 
servicecenter eller din lokale forhandler, før du fortsætter med at bruge det. 
Benyt ikke et beskadiget batteri eller en beskadiget oplader. Brug kun 
opladeren indendørs. Oplad ikke enheden i tordenvejr.

Indopereret medicinsk udstyr
For at undgå potentielle forstyrrelser anbefaler producenter af indopereret 
medicinsk udstyr, at der er en afstand på minimum 15,3 centimeter mellem en 
trådløs enhed og det indopererede medicinske udstyr. Personer med sådant 
udstyr skal gøre følgende:
Hold altid den trådløse enhed mere end 15,3 centimeter fra det medicinske 
udstyr.
Bær ikke den trådløse enhed i en brystlomme.
Sluk den trådløse enhed, hvis der er grund til at tro, at enheden forårsager 
forstyrrelser.
Følg anvisningerne fra producenten af det indopererede medicinske udstyr.
Kontakt din læge, hvis du har spørgsmål vedrørende brug af den trådløse 
enhed i forbindelse med indopereret medicinsk udstyr.



Copyright og meddelelser
Tilgængeligheden af produkter, funktioner, apps og tjenester kan variere fra 
område til område. Kontakt din forhandler eller tjenesteudbyder for at få flere 
oplysninger. Denne enhed kan indeholde produkter, teknologi eller software, 
som er underlagt eksportlove og -regler fra USA og andre lande. Enhver 
lovovertrædelse er strengt forbudt.
Oplysningerne i dette dokument leveres, ”som de er og forefindes”. 
Medmindre det er krævet af gældende lovgivning, stilles der ikke nogen 
garantier, hverken udtrykkelige eller stiltiende, herunder, men ikke begrænset 
til, stiltiende garantier for salgbarhed og egnethed til et bestemt formål,
i forbindelse med nøjagtigheden, pålideligheden eller indholdet af dette 
dokument. HMD Global forbeholder sig ret til at revidere dette dokument eller 
trække det tilbage på et hvilket som helst tidspunkt uden forudgående varsel.
Der må ikke ske nogen form for kopiering, overførsel eller distribution af 
indholdet af dette dokument eller nogen del af det uden forudgående skriftlig 
tilladelse fra HMD Global. HMD Global udvikler løbende sine produkter.
HMD Global forbeholder sig ret til at ændre og forbedre de produkter, der er 
beskrevet i dette dokument, uden forudgående varsel.
Producent og importør i EU: HMD Global Oy, Bertel Jungin aukio 9,
02600 Espoo, Finland. HMD Globals persondatapolitik, der er tilgængelig på 
http://www.hmd.com/phones/privacy, gælder for din brug af enheden.

Hvis produktet imod forventning er fejlbehæftet, skal det indleveres sammen 
med købsbeviset i den butik, hvor det blev købt. Du kan finde yderligere 
oplysninger om dette eller andre produkter på 
http://www.hmd.com/phones/support.
E-mail: support.global@hmdglobal.com

TM og © 2025 HMD Global. Alle rettigheder forbeholdes. 
Bluetooth-ordmærket og -logoerne ejes af Bluetooth SIG, Inc., og enhver brug 
af sådanne mærker fra HMD Globals side sker under licens.
IOS er et registreret varemærke eller varemærke tilhørende Cisco Systems, 
Inc. og/eller dets datterselskaber i USA og visse andre lande. Android er et 
varemærke tilhørende Google LLC.



HMD Global Oy erklærer hermed, at dette produkt overholder 
essentielle krav og andre relevante bestemmelser i direktiv 
2014/53/EU. En kopi af overensstemmelseserklæringen kan findes på:
www.hmd.com/mobile-declaration-of-conformity.

Overensstemmelseserklæring

Qualcomm aptX er et produkt tilhørende Qualcomm Technologies, Inc. og/eller 
dets datterselskaber. Qualcomm er varemærker tilhørende Qualcomm 
Incorporated, der er registreret i USA og andre lande. aptX er et varemærke 
tilhørende Qualcomm Technologies International, Ltd., der er registreret i USA 
og andre lande. Snapdragon Sound er et produkt tilhørende Qualcomm 
Technologies, Inc. og/eller dets datterselskaber. Snapdragon og Snapdragon 
Sound er varemærker eller registrerede varemærker tilhørende Qualcomm 
Incorporated.


